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заслушав заявление 11рсдстаG11тсля Порту,-а
лии 45 , 

заслушав также заявление представителя Ре
волюционного фронта :1а независимый Восто 1 111ыii 
Тимор 46 , 

сознавая, что все государства должны в соот

ветствии с пунктом 4 статьи 2 Устава Ор1-а!l11-
зации Объединенных Нацпii во:щерживап,ся в 
их международных OTIIOШCllИЯX ОТ угрозы C!!,IOii 
или ее применения как протии территориалы~оii 
неприкосновенности или национальной нез,1в11с11-

мости любого госудзрст13а, так и 1,аким-ш160 дру
гим образом, несоGместимым с цслячн Оргс11111-
зации Объединенных Haц11ii, 

будучи глубоко обеспокоена критическим по
ложением, сложивши:v1ся в резул1)тзтс вос111юi'1 
интервенции вооруженных сил И1щонезии в Вос
точном Тиморе, 

I. вновь подтверждает неотъемлс:vюс 11ра1ю 
народа Восточного Тимора на самоопрсдслс1111е 
и независимость и законносп, его бор1,бы :1с1 до
стижение этого прапа; 

2. вновь подтверждает свою резолюцию 3485 
(ХХХ) и резолюции Совета Безопасности Зi-14 
(1975) и 389 (1976); 

3. подтверждает принципы, изложенные в тoii 
части Политической декларации, принятой 11я
той Конференцией глав государств и прав11-
тельств неприсоединившихся стран, которан 1,а

сается вопроса о Восточном Тююрс; 

4. выражает глубокое сожаление 13 свн.т с 
упорным отказом правительст13а Индо11езш1 вы
полнять положения резолюции 3485 (ХХХ) J'с
неральной Ассамблеи и резолюций Совета Ес
зопасности 384 ( 1975) 11 389 ( 197()); 

5. отвергает утверждение о том, что Восточ11ыii 
Тимор объединился с Индонезией, поскольку 11а
род территории нс имел возможности с13обод1ю 
осуществлять свое право 11а самоопределс11ш' 11 
независимость; 

6. призывает правительство Индонезии вы1н:ст11 
все свои войска из этой территории; 

7. обращает внимание Совета Безопас1-юст11 в 
соответствии с пунктом 3 статьи 11 У става Орга
низации Объединенных Наций на критичсо;ую 
ситуацию в территории Восточный Тимор II ре
комендует ему принять все эффективные шаги 
для немедленного выполнения его резолющ1i'1 
384 (1975) и 389 ( 1976) в целях обсс11счс11ш1 
полного осущест13ления народом Восточного Т11-
мора его права на самоопределение и нс:зап11-

симость; 

8. предлагает Специальному комитету rю во
просу о ходе осущестплсния Декларацин о 11]1l'-

45 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи. т1m-
дцать первая сессия, Четвертый комитет, 13-е :1асt>;\:111щ•, 
пункты 1-5, 

,ie Там же, пункты 7-23. 

доставлсшш 11езавнс11мост11 1,олоннат,11ым стра

на~~ 11 нарол.а:v1 IlOCTOЯIIIIO дl'р,кап, llOJIOЖCHl!C 11 

тсрр11торш1 11 поле LTO :1рс11ня, слсллтr, :1а осущс

ствлс1тем настоящей реэолюц1ш, направит~, в 

территорию в воз-"южно кратчайшне сроки вы
с:1дную ы11сс11ю 13 целях 1юлного 11 скорсй111сго 

осущсст13лс1111я ДсЕларац11н II прсдстаrтп, доклад 
Гснер;~л1,ноi'1 Лcca,1GJ1cc на се тр11дщ1т1, 11то1юП 
сссс1111; 

9. !10CTUNOfiЛ-'IL'T ВКЛЮЧl!П, в пpcд13ap11Тl'JII,l!YIO 
повестку лля своеi'1 три;щат1, второii сссс1111 пункт, 

о:sаглавлс11111,1i'1 «Во11рос о Восточно:v1 Тиморс». 

85-с nлeNapNoc заседание, 
1 дсr,абрн 1976 ,'ода 

31 /54. Вопрос о Британских 
Виргинских островах 

Гс1-1сра.1ышл Асса,11блея, 

paccмOTfJ('li вопрос о r>р11танс1,11х В11рп1нск11х 
островах, 

ссылаяС1, на свою резолюцню 1514 (XV) от 
14 д,скабрн l 9(i0 года, 13 котороii содержится 
Декларация о предоставле11ш1 не:за1шснмосп1 
колониалL,ным странам и народа:v1, и на вес дру

п1е резолюцнн и решения Организацrш Объеди
ненных I-!ацш\ касающиеся этой тсрр11тор111I, 

uзу•шв соответствующие главы доклада С11е-
1\11зJ11,ного ~;ош~тста по вопросу о ходе осущсст

ВJ1снш1 ДL'r<J1эран1111 о прсдоставлсшш 11с:,авнс11-

мост11 Еоло1шал1,ным странам н народам 47 , вклю
чая, в част1юст11, докJiад Выездноii миссии Ор1-а
низацин ОGъсдш1енных Нацнii, 11аход11в111сiiся в 
террнтор1111 13 ~1ас 197б года по приглашению 
11равитеJ11,ства Сосд1111снного Королевства Вели
кобр11та111ш н Ссвсрноii 1 I рла1щ1111 в качссТВL' уп
рав:1нющсii дL·ржавы 48

, 

зш.,·.1уиюв занвлснис управлшощсi"~ державы 49 , 

1. утвер~'lсиаст главу доклада С11ециаль11ого ко
митета 110 Gопросу о ходе осущсствлснин Декла
рацин о 11рсдоставле11IIII 11езав11с11мости колони

альным странам и 11арода:v1, относящуюсн к Бр11-
та11ским Внрп111сю1м островам 50 ; 

2. вноВ1, пойтвсржиаст нсотъс'v1лсмое право 
народа Британскнх Виргинских островов на са
моопредсле1111с 11 нс:1ав11с11мость в соответствии 

с Дскларацисii; 

3, с уиовлстворснuсл~ отмс'lает выводы н рс
комсндац1111 Высзд1юi'I мисс1111 Организации О6·1,
сд1111снных I-l;iцнii, находившейся в тсрр11тор1111 в 
w.ac 197(i года 51 , 11 выражает свою при:татсm,-

47 Тилt же, тридl{ать 11срвал сессия, Дополнетшс № 23 
(д/:11(:!Зmсv.1). главы 111 11 XXV!ll. 

4" Tuлt же, глава XXVIII, пршюжсппе. 
49 Т а.н же, тридцать псроая сессия, Ч етпертый ко,11uтет, 

11-l' :,асе:,:11111с, 11v11к1ъ1 1 --11; 11 там ,жr. ЧсТ(Jертый кшtu
тrт, ОтJел11ныс m;tnycкu по ссссш1Аt, исправ,1епие, 

.,о Там же, тридцать rzервая сессия, Дополнение Л~ 2:J 
(Л/Зl/:23/\~с\',1). глава XXVII1-

51 Там же, г,:1ава ХХ\1 111, пршюжепне, пупкты \5--1--170. 



VII. Резолюции, принятые по докладам Четвертого комитета 1-t!J 

1-юсть членам Выезд110ii ы11сс1ш :ia щюдели11ную 
юш конструктивную работу и упраDлпюще~"! д,'р
жаве и правительстпу Бритинсrшх Внрп111с1,11х 
островов за тесное сотрудJ111чсспю 11 1юмощ1,, 01,а
занную Миссии; 

4. просит правительство Сосд1111снного Коро
левства Великобритании и Ccnepнoii }Iрландин 
в качестве управляющей державы и впред1, в 

консультации с правитет,ством Британских В11р
гинских островов предпринимать nce необход11-

мые меры для ускорения процесса де~,:олониза

ции в территории согласно соотвстствующю1 110-

ложениям Устава Организац11н ОбъL·д11нс1111ь1х 
Наций и Декларации; 

5. поддерживает м11ение Выездноii миссни о 
то:11, что меры по содействию экономическому 
развитию Британских Виргинских островов яв
ляются важным элементом в процессе самоопре

деления, и выражает надежду на то, что упрап

ляющая держава будет и впред1, активизироват1, 
и расширять свою програ:1,1му фннансовоii 11омо

щи в целях развития; 

6. просит управляющую держаnу n свете вы
водов и рекомендаций Выездной миссии по
прежнему прибегать к помощи специализирован
ных учреждений и других организаций системы 
Организации Объединенных Наций в развитии 
и укреплении экономики территории и просит 

эти учреждения и организации соотnстствующ11м 

образом реагировать ш1 потребности Британских 
Виргинских остроrюn в области ра:титня; 

7. просит далее управляющую державу в ~,:011-
сультации с правительством Британских Вир
гинских островов уделять особое внимание под

ГОТОВI<е местного квалифицированного персо
нала; 

8. предлагает СпециаJiыюму ко:v1итету продол
жить полное изучение этого uопроса на cвoci'I 
следующей сессии в свете вьшодов Выездной 
миссии, включая возможность направления 110-
вой миссии на Британские Виргинские остропа 
в соответствующее время в консут,таци11 с уп

равляющей державой, и представить док.1ад по 
этому вопросу Генеральной Ассамблее на се тр11-
дцать второй сессии. 

85-е пленарное заседание, 
1 декабря 1976 года 

31/55. Вопрос об Американском Самоа 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев вопрос oG Американском Само:1, 

изучив соответствующие главы докJiада Спе-
циального комитета по вопросу о ходе осущест

вления Декларации о предоставлении незавнс11-
мости колониальным странам II народам 52 , 

ссылаясь на свою резолюцию 1514 (XV) от 

14 декабря 1960 года, n котороii содсржнтся 

52 TaAt же, главы III II XXII. 

ДcEJI а j) ,ЩШ! О II рС,(ОСТ3BЛCII1111 нeзaBIICIIMOCТ!I 
1,о.1ю11н;1J11,11ым cтpa11ail1 11 народам, и на все дру
гш· рсзо:1юц11н н рсше1111я Органшацr1и Объедн-
11с11rшх [ laц11ii, кас3ющr1еся Лмсриканского Ca
:v1oa, 

со:11-tапан нс0Gходиi110ст1,. сол,еi'~ствия прогрессу 
в нанравлснии нолноl'() осуществле11ия Декш1ра

цш1 в опюшсн1111 Лмсрика11с1,ого Самоа, 

учитывая конструктивные результаты, достиг

нутые 11редыдущими выездны:v1и миссиями в не

са.,10упраrмяющ11есп территории, и вновь выра

жая свою уGежде11ност1, в том, что направление 
таких м11ссиii 11еобход11мо для обеспечения над
лежащеii информации нз первоисточников об 
усJювш1х, существующ11х в этих территориях, и 

л111е11иях, пожеланиях 11 чапниях народов этих 

территор11i'! в опюшешш их будущего статуса, 

сознавая, что Лмерика11ское Самоа требует по
стояшю1'0 внимания JI по\1ощи со стороны Орга
низацш1 Объединенных Нациi'I в достижении его 
иародом целей, и:1ложсн11ых в Уставе Орга1111-
:~ацш1 Об1,едине11ных I-laцнii II n Декларации, 

учитывал особые обстоятельства, связанные с 
географ1I11есю1м положением и экономическ11\1и 
условиями Американского Са\1оа, и подчеркивая 
необходимость диверсификации его экономшш в 
качестве перnоочередной задачи с целью ослаб
Jiения :зависимости от ~,:олебаннй экономическоi1 
ДСЯТС.rl 1,1 !ОСТИ, 

1. утвсµJ1сдает главу доклада Специального ко
митета 110 вопросу о ходе осуществлен11я Декла
рации о нредоставленин не3аш1с11v10сп1 колони

альным странам 11 народам, относящуюся к Лме
рика11скоrv1у Самоа 5:J; 

2. вNовь подтверждает неотъемлемое праnо 
народа Лмериканского Самоа на самоопределе
ние и независимость в соответствии с Деклара
цией; 

3. вновь подтверждает свою убежденность в 
то:1,1, что вопросы размера территорий, географи
чесrшго положения и ограниченности ресурсов 

ни в коей мере не доюкны приводить к отсроч
ка:v1 в осущестnлении Декларации в отноше111111 
Лмерш.:uнского Самоа; 

4. призывает правительство Соединенных 
Штатов Америки в качестве управляющей дер
жавы в консультации со свободно избранными 

представителями народа продолжать принимать 

псе неоGходимые меры для обеспе<1ения полного 
и скореi'Iшего достижен11я целей, изложенных 
в ДекJ1арац1ш, в отношеншr этоii территории; 

5. призывает управляющую державу принять 
все во:~\1ожные меры для диверсификации эконо
мики Американского Са:1,10а и разработки кон
крет11ых программ помощи 11 экономического 

ра:зт,тня !UIH ')Тoii террнтори11; 

5з Там же, r,1:111a XXII. 


